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d’une langue a I'autre

A1 malo NpaBo Ha AOCTyn A0 MeAUNYHOI
AI0NMOMOTr He3aJ1e)XXHOo Big Toro,
KOO MOBOIO 1 PO3MOB/ISAIO

5l malo npaBo maTu
AeKiNbKa Ky/ibTyp

U TU LLE 3HAB,
IO PO3MOB/IATU TBOEIO MOBOKO — =,
OAHE 3 TBOIX NMPAB? o

traduction : Maria Siemushyna

5l malo npaBoO HaBYaTUCH 5l malo npaBo XXUTn
3Ba)karoyn Ha MO0 MOBY 3a CBOEIO penirieto

illustrations : Laly Wehbe

30 Ko>Ha ANTNHa Ma€ NpaBo Y 4yoTNPLOX HaBeAeHUX NpukKagax Lo 6

PO3MOBNAATU CBOED MOBOIO cTanocs, AK6wm Li AiTn He MOr/IN KOpUCTyBaTUCA
... " CBOE MOBOI, OTPUMYBATUCS CBOEI KY/IbTYpPW

m ate ISO)K AOTpI/IMyBaTVI(.:.;l Umn cnoBigyBaTn CBOIO penirito? oEPn
CBOE€EI KYJIbTYPU Ta CBOEI : ’ o e

i
BiockaHyume, wj06 noba4yumu eionogiob ma Lrﬁfﬁ.g,};:‘

KY/IbTYPA, MOBA i6i ; el
TA PENIFIA peJi iril. nio6ipky pecypcie BE e
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